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Marcas Registradas  
Todas las marcas y nombres de productos son marcas o marcas registradas de sus 
respectivos propietarios. 

Nota  
La información contenida en este manual se encuentra sujeta a cambios sin aviso 
previo. 
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1 Comenzar 
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Ref Componente Descripción 

�  Pantalla de 
Contacto 

Muestra la salida de su dispositivo. Haga clic en la pantalla 
con la punta de su dedo para seleccionar los comandos del 
menú o ingresar información.  
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�  Indicador de 
Carga 

Emite luz en ámbar brillante para indicar que la batería se está 
cargando, y cambia a luz verde cuando la batería está 
plenamente cargada. 
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Ref Componente Descripción 

�  Conector de 
Antena GPS 
Externa 

Este conector (debajo del cobertor de polvo de goma) le 
permite el uso de una antena GPS externa opcional con soporte 
magnético, la cual puede ser ubicada en la parte superior del 
auto para una mejor recepción de señal GPS en áreas de débil 
recepción. 

�  Estilete  Toque en la pantalla táctil para realizar seleccionas e 
introducir información. Tire del estilete desde su ranura para 
utilizarlo y almacénelo en la ranura cuando no vaya a 
utilizarlo. 

�  Altavoz Emite música, sonido y voz. 
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Ref Componente Descripción 

�  Botón de 
Corriente 

Enciende y apaga el dispositivo.  

�  Botón de Menú Muestra la pantalla Personal.  
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Ref Componente Descripción 

�  Ranura 
SD/MMC 

Acepta una tarjeta SD (Digital Segura) o MMC (Tarjeta de 
Multimedia) para ingreso de datos tales como música MP3. 
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Ref Componente Descripción 

�  Interruptor Reinicia su dispositivo (reinicio suave). 

Conector para 
auriculares (ROUTE 
66 Chicago) 

Permite conectar los auriculares estéreo. �  

Conector TMC/para 
auriculares (ROUTE 
66 Chicago TMC) 

permite conectar auriculares estéreo o la antena para 
TMC (Traffic Message Channel) mediante la que puede 
recibir información TMC. 

�  Conector Mini-USB Conecte el cargador o cable USB. 
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1. Asegúrese de que su dispositivo recibe suministro de energía. (Consulte la 

siguiente sección.) 

2. Para el primer inicio, presione el botón de encendido durante 6 segundos para 
encender el dispositivo. 
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Cuando carga la batería por primera vez, debe hacerlo por al menos 8 horas. 

1. Encienda su PC. 

2. Conecte un extremo del mini-USB del cable USB a la parte inferior de su 
dispositivo y el otro extremo al puerto USB de su ordenador. 

 

El indicador de la carga emite luz ámbar cuando la carga está en progreso. No 
desconecte el dispositivo hasta que la batería esté totalmente cargada: cuando el 
color del indicador de carga pase a ser verde. La carga puede llevar algunas pocas 
horas. 
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Un soporte de dispositivo y un cargador de auto son provistos con su dispositivo. 
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Use el soporte de dispositivo para sujetarlo en un vehículo. Asegúrese de que la 
antena GPS tiene una clara visualización del cielo. 
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El cargador de auto suministra corriente a su dispositivo cuando usted lo usa en su 
auto.  
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1. Conecte un extremo del cargador de auto 

al conector de corriente de su dispositivo. 

2. Conecte el otro extremo al encendedor de 
cigarrillos de 12-voltios o puerto de 
corriente para suministrar corriente o 
cargar su dispositivo. El indicador de luz 
en el cargador de su auto encenderá una 
luz verde para indicar que la corriente 
está siendo suministrada a su dispositivo. 
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El receptor y la antena TMC se adquieren por separado. 

 

 

 



 

��

��8 9������	��(�������

6��	��������2�������
Presione brevemente el botón de encendido para encender y 
apagar el dispositivo. 

Cuando pulse el botón de alimentación para apagar la unidad, su 
dispositivo entra en un estado de suspensión y el sistema detendrá 
su funcionamiento. Cuando vuelva a conectar la alimentación, su 
dispositivo continuará su funcionamiento normal. 
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El estilete es su dispositivo de entrada. Utilícelo para navegar y seleccionar 
objetos en la pantalla. Saque el estilete de la ranura y extiéndalo para utilizarlo con 
más facilidad. Almacénelo en la ranura mientras no esté utilizándolo. Puede 
utilizar el estilete para llevar a cabo las siguientes acciones: 

�  Tocar 
Toque la pantalla una vez con el estilete para abrir elementos o seleccionar 
opciones. 

�  Arrastrar  
Sostenga el estilete sobre la pantalla y arrastre hacia 
arriba/abajo/izquierda/derecha o a través de la pantalla. 

�  Tocar y mantener 
Toque y mantenga el estilete sobre un elemento para ver una lista de acciones 
disponibles para ese elemento. En el menú emergente que aparecerá, toque 
sobre la acción que desee realizar. 
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El dispositivo tiene una ranura SD/MMC en la que 
puede insertar una tarjeta de almacenamiento 
opcional Secure Digital o MultiMediaCard. 

Para usar una tarjeta SD/MMC, insértela en la 
ranura con el conector apuntando hacia la ranura y 
la etiqueta mirando hacia el frontal del dispositivo. 

Para quitar la tarjeta, asegúrese primero de que 
ninguna aplicación está accediendo a la tarjeta, y 
pulse ligeramente el lado superior de la tarjeta para 
liberarla y sacarla de la ranura.  
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2 Reproductor de sonido  
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Características del Audio Player (Reproductor de Sonido): 

�  Sonido pregrabado de archivos MP3/WAV/WMA 

�  Controles básicos de sonido pregrabado tales como ejecutar, pausa, detener, 
siguiente y anterior 

�  El sonido pregrabado incluye selección individual del sonido pregrabado, 
repetición, repetición individual, muestras de sonido pregrabado, secuencia 
normal y secuencia al azar. 

�  11 registros de ecualizador de audio preestablecidos 

�  Soporte para ejecutar lista 

�  Mostrar letras 

Al iniciar el programa, aparecerá el panel de control, en el que podrá controlar 
fácilmente el reproductor tocando los botones en la pantalla. 

 

Para salir del programa, haga clic en . 
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Antes de usar el programa, tenga listos los archivos en la carpeta My Flash 
Disk\My Audio  de su dispositivo o en una tarjeta de almacenamiento. 
Utilice Active Sync para copiar archivos desde su ordenador a la ruta correcta. 
Instale Active Sync utilizando el CD suministrado. Cuando aparezca la pantalla 
“Set up partnership”(Crear asociación), seleccione No y Next (Siguiente) para 
conectarse como un dispositivo invitado. Entonces podrá utilizar la función de 
Explorador de Active Sync para transferir archivos entre su ordenador y su 
dispositivo. 
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1. Si sus archivos están en una tarjeta de almacenamiento, inserte la tarjeta en su 

dispositivo. 

2. Inicie el programa Reproductor de Sonido. 

3. El programa buscará archivos de sonido admitidos en su dispositivo y en la 
tarjeta de almacenamiento. Una vez detectados los archivos, se añadirán a la 
lista de reproducción. 
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4. Para iniciar la ejecución, haga clic en . Para controlar la ejecución, use 
los botones de control como se describirá luego. 

 

El área de información muestra el estado actual de 
reproducción/pausa/detención, el tiempo transcurrido, el estado de 
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alimentación, el modo de reproducción, el nombre de archivo y el nivel de 
volumen. 
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Botón Nombre  Descripción  

 /  
Ejecutar/ 
Pausa 

Ejecuta y detiene la ejecución. 

 
Detener Detiene la ejecución. 

 /  
Anterior/ 
Siguiente 

Ejecuta el archivo anterior o siguiente. 

 /  
Volumen Aumenta o disminuye el volumen. 

El indicador en el panel muestra el nivel del 
volumen actual. 

 Modo de 
Ejecución 

Cambia al modo siguiente: 

 
 Repite la reproducción del archivo actual. 

 
 Repite la reproducción de todos los archivos de la 

lista de reproducción actual de forma secuencial. 

 
 Reproduce todos los archivos en la lista de 

reproducción actual de forma secuencial. 

 
 Reproduce (10 segundos) todos los archivos de la 

lista de reproducción actual en orden aleatorio. 

 
 Reproduce todos los archivos de la lista de 

reproducción actual de forma secuencial. 

 

Letras Abre la pantalla de letras. Sólo disponible si la 
canción dispone de letras. (Vea la Sección 2.5 
para más información.) 

 
Ejecutar Lista Abre la lista para ejecutar. (Vea la Sección 2.6 

para más información.) 

 
Ecualizador Abre el panel ecualizador. (Vea la Sección 2.7 

para más información.) 
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Configuración Abre la pantalla de Configuración para 

configurar el modo de ahorro de energía y el 
acceso a la ayuda. (Vea la Sección 2.8 para más 
información.) 

 
Ayuda Le presenta la función y operación de cada botón. 

Haga clic en un botón para una línea de 
descripción en la base de la pantalla. 

 
Salir Cierra el programa y regresa a la pantalla 

Personal.  
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El Reproductor de sonido le permite visualizar en la pantalla las letras en tiempo 
real mientras reproduce las canciones. Esta función es especialmente útil si quiere 
acompañar las canciones cantando. 
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Para mostrar las letras necesitará disponer del archivo de letras (.lrc) en la carpeta 
\My Flash Disk\My Audio\Lyric\ de su dispositivo, o en la carpeta \Lyric\  de su 
tarjeta de almacenamiento.  
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Utilice Active Sync para copiar archivos desde su ordenador a la ruta correcta. Al 
copiar un archivo de letras a su dispositivo, asegúrese de utilizar el mismo nombre 
de archivo como archivo de sonido. Por ejemplo, si existe un archivo MP3 
llamado My Love.mp3, el nombre del archivo que contenga las letras debe ser 
My Love.lrc. 
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El botón           está disponible durante la reproducción de canciones con letras. 
Toque este botón para ver las letras. 
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Mientras se reproduce la canción, las letras se desplazarán línea a línea en la 
pantalla, marcando la línea actual con un color diferente. La imagen de fondo 
cambiará a intervalos de tiempo específicos. 

Para cerrar la pantalla de letras y volver al panel de control, toque en cualquier 
lugar de la pantalla. 
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Puede crear su propia lista de reproducción para utilizarla en el futuro. 
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1. Toque el botón  en el panel de control para abrir la lista de 
reproducción en la pantalla. La pantalla muestra la lista de ejecución actual. 

 
 
 

Volver 

Añadir canción 

Elimina la canción 
seleccionada de la lista o el 
medio de almacenamiento.

Guardar la lista para ejecutar. 

Abrir la lista de ejecutar listas. 

Borra todas las canciones de la 
lista de reproducción actual. (No 
se elimina ningún archivo). 

Reproduce el 
archivo 

seleccionado. 
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2. Para añadir una canción a la lista de ejecución, haga clic e  n  .  

3. Aparecerá una pantalla que mostrará todos los archivos de sonido. Toque las 

canciones que desee añadir y después en el botón . 

 
 
 
 

4. Para guardar la lista de ejecución, haga clic en . 

5. Aparecerá el teclado en la pantalla, en el que podrá cambiar el nombre 
predeterminado de la lista de reproducción. Cambie el nombre de la lista de 
reproducción si lo desea. Toque el botón  cuando haya terminado. 

 

6. Para regresar al panel de control, haga clic en . 

 

Volver 

Seleccionar todas las 
canciones. 

Añadir la/s canción/es selecconada/s 
a la lista para ejecutar. 
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Para abrir una lista de ejecución que usted ya haya creado: 

1. Toque el botón  en el panel de control para abrir la lista de 
reproducción en la pantalla. 

2. Haga clic en  para mostrar todas las listas de ejecución que usted haya 
creado. 

3. Haga clic en lista de ejecución que usted quiera abrir y luego haga clic en 

. 

 

 

 
 

4. Para regresar al panel de control, haga clic en . 

 

 

 

 

 

Volver 

Cambia el nombre de la lista de 
reproducción seleccionada.

Eliminar la lista para 
ejecutar seleccionada. 

 

Abrir la lista para ejecutar 
seleccionada. 

Elimina todas las listas de reproducción. 
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El programa provee 11 registros de audio preestablecidos. Haga clic en  
para abrir el panel del ecualizador. 

 

Haga clic en  o  para navegar a través de las opciones disponibles: 
Normal, Rock, Pop, Jazz, Classic, Dance, Heavy, Disco, Soft, 3D, y Hall. 

Haga clic en  para guardar su selección y regresar al panel de control.  

Para seleccionar el registro Predeterminado, haga clic en . 
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Haga clic en . Aparecerá la pantalla de Configuración. 

 

Toque la marca de validación (Ö) para activar el modo de ahorro de energía. 
Toque el botón arriba/abajo para establecer el temporizador en 10 segundos, 30 
segundos, un minuto o cinco minutos. Durante la reproducción, la iluminación de 
la pantalla se desactivará automáticamente si no toca la pantalla durante el tiempo 
predefinido (5 minutos de forma predeterminada). La iluminación de la pantalla 
se reactivará al pulsar el botón de encendido, el botón Menú o al finalizar la 
reproducción de la lista actual.  

Toque el botón  para guardar cualquier cambio realizado. 
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3 Resolución de problemas 
y mantenimiento  
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Ocasionalmente, usted puede necesitar restablecer su dispositivo. Por ejemplo, 
usted debería restablecer su sistema cuando deja de responder; o está “congelado” 
o “bloqueado.” 

Inserte una varilla pequeña, tal como un sujetapapeles derecho, en el botón 
restablecer de su dispositivo. Esto es llamado “restauración suave.”  
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�  Puede que la energía restante en la batería sea demasiado baja para hacer 

funcionar su dispositivo. Cargue la batería. 



 

���

!��#
	�����	����
�

��

<�����
�

���	�����	�����
	�
�
���
�  Asegúrese de que el dispositivo no está funcionando sin energía en la batería. 

Si el problema persiste, reinicie el sistema. 
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�  Reinicie el sistema. 
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�  Asegúrese de que la iluminación de fondo de la pantalla está activada. 

�  Desplácese a otra ubicación con luz suficiente. 
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�  Calibre la pantalla táctil. 
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�  Asegúrese de que su dispositivo y el ordenador están ambos encendidos antes 

de establecer la conexión. 

�  Asegúrese de que el cable está bien conectado al puerto USB de su ordenador. 
Conecte el cable USB directamente a su ordenador, no conecte el cable a 
través de un concentrador USB. 

�  Reinicie el dispositivo antes de conectar el cable. Desconecte siempre su 
dispositivo antes de reiniciar el ordenador. 
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Tenga mucho cuidado con su dispositivo para evitar problemas y reducir el riesgo 
de daños al mismo. 

�  Mantenga su dispositivo alejado de la humedad excesiva y las temperaturas 
extremas.  
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�  Evite la exposición de su dispositivo a la luz solar directa o a una fuente de luz 
ultravioleta durante periodos largos de tiempo. 

�  No coloque nada sobre su dispositivo ni deje caer objetos sobre el dispositivo. 

�  No deje caer el dispositivo ni lo someta a golpes fuertes. 

�  No someta el dispositivo a cambios de temperaturas repentinos o severos. 
Esto podría causar que se condense humedad en el interior de la unidad, 
dañando el dispositivo. En el caso de que se condense humedad, deje que se 
seque completamente. 

�  No se siente sobre su dispositivo si se encuentra en el bolsillo del pantalón. 

�  La superficie de la pantalla puede ser fácilmente rayada. Objetos con punta 
pueden rayar la pantalla. Usted puede usar protectores de pantalla generales 
no adhesivos diseñados específicamente para uso en dispositivos portátiles 
con paneles LCD para ayudar a proteger la pantalla de ralladuras menores. 

�  Nunca limpie el dispositivo mientras esté encendido. Utilice un paño suave y 
sin hilos humedecido con agua para limpiar la pantalla y el exterior de su 
dispositivo. 

�  No utilice toallas de papel para limpiar la pantalla. 

�  No intente desensamblar, reparar o hacer modificaciones en su dispositivo. El 
desensamblaje, modificación o cualquier intento de reparación podría causar 
daños en su dispositivo o dañarse a sí mismo o a su propiedad. 

�  No almacene ni transporte líquidos inflamables, gases o materiales explosivos 
en el mismo compartimento de su dispositivo, sus componentes o accesorios. 
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4 Información acerca de normativas 
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Los productos con la marca CE cumplen la Directiva de equipos terminales de 
telecomunicaciones y radio (R&TTE) (1999/5/EEC), la Directiva de 
compatibilidad electromagnética (89/336/EEC) y la Directiva de baja tensión 
(73/23/EEC), según la Directiva 93/68/ECC, emitida por la Comisión de la 
Comunidad Europea. 

El cumplimiento de estas directivas supone la aceptación por su parte de las 
siguientes normativas europeas: 

EN301489-1: Compatibilidad electrónica y Asuntos relacionados con el espectro 
radioeléctrico (ERM), normativa de Compatibilidad electromagnética (ECM) 
para servicios y equipos de radio, Sección 1: Requisitos técnicos comunes 
EN301489-3: Compatibilidad electrónica y Asuntos relacionados con el espectro 
radioeléctrico (ERM), normativa de Compatibilidad electromagnética (ECM) 
para servicios y equipos de radio, Sección 3: Condiciones específicas para 
dispositivos a corta distancia (SRD) que funcionen en frecuencias comprendidas 
entre 9 y 40 Ghz 
EN55022: Características de radiointerferencias 
EN55024: Características de inmunidad 
EN6100-3-2: Límites para emisiones de corriente harmónica 
EN6100-3-3: Límites para fluctuaciones de tensión en sistemas de suministro 
de baja tensión 
EN60950 / IEC 60950: Seguridad del producto 
EN50332-1: Normativas para auriculares 

Información acerca de 
normativas 



 

���

El fabricante no asume responsabilidad alguna por las modificaciones que pueda 
realizar el usuario y las consecuencias derivadas de las mismas y que puedan 
alterar la conformidad con la marca CE. 
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�  La escucha prolongada de música al máximo volumen puede dañar los oídos. 

2�	�����	�
��������
�  Utilice únicamente el cargador suministrado con el dispositivo. Si utiliza otro 

tipo de cargador el dispositivo no funcionará y/o se dañará. 

�  Este producto ha sido diseñado para ser alimentado por una Unidad de 
Energía ENUMERADA marcada como "LPS", "Fuente de energía Limitada” 
y salida de + 5 V CC/ 1.0 A. 

�  Utilice una batería específica en el equipo. 
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�  Utilice un cargador específico aprobado por el fabricante. 
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�  Instrucciones importantes (sólo para personal de reparación) 
�  Precaución: Existe riesgo de explosión si se reemplaza la batería por una 

de tipo incorrecto. Deshágase de las baterías usadas según las 
instrucciones. 

�  Reemplazar sólo por otro dispositivo del mismo tipo o equivalente 
recomendado por el fabricante. 

�  La batería debe ser reciclada o dispuesta de forma adecuada. 
�  Use la batería sólo en los equipos especificados. 
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En base a la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de aparatos Eléctricos y 
Electrónicos (RAEE), los electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los 
contenedores municipales habituales; tienen que ser recogidos selectivamente 
para optimizar la recuperación y reciclado de los componentes y materiales que 
los constituyen, y reducir el impacto en la salud humana y el medioambiente. El 
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símbolo del cubo de basura tachado se marca sobre todos los productos para 
recordar al consumidor la obligación de separarlos para la recogida selectiva. El 
consumidor debe contactar con la autoridad local o con el vendedor para 
informarse en relación a la correcta eliminación de su electrodoméstico viejo. 
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5 Garantía Limitada 

8�� @2�2*36�
Compras realizadas fuera de los EE.UU y Canadá: Si ha realizado su compra fuera 
de los Estados Unidos y Canadá, ROUTE 66 Geographic Information Systems 
B.V., Brouwerstraat 36, NL-2984 AR Ridderkerk (Países Bajos) le otorga la 
presente Garantía Limitada, quedando la presente Limitación de Garantía 
estipulada en favor de la misma. 
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1) ROUTE 66 Geographic Information Systems B.V. (“ROUTE 66”) le garantiza 
la ausencia de defectos de fabricación y de materiales del Hardware ("Defectos") 
durante un período de dos (2) años en condiciones de uso normal a partir de la 
fecha de compra de dicho Hardware ("Período de Garantía"). Durante el Período 
de Garantía el Hardware podrá ser reparado o sustituido, según estime 
conveniente ROUTE 66 ("Garantía Limitada"), sin coste alguno a su cargo en 
piezas y mano de obra. La presente Garantía Limitada cubre tan sólo la sustitución 
del Hardware. Si se repara el Hardware una vez finalizado el Período de Garantía, 
el Período de Garantía de la reparación concluirá pasados los seis (6) meses 
posteriores a la fecha de reparación. 
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2) La Garantía Limitada no cubre el desgaste por uso normal, no es de aplicación 
si personal no autorizado por ROUTE 66 abre o repara el Hardware, y no cubre la 
reparación ni la sustitución del Hardware o de cualquier parte del mismo que haya 
sufrido daños a causa de: uso inadecuado, humedad, líquidos, proximidad o 
exposición a fuentes de calor y accidente, abuso, manejo inadecuado según lo 
dispuesto por las instrucciones que se facilitan junto con el Hardware, negligencia 
o uso inapropiado. La Garantía Limitada no cubre daños físicos sufridos por la 
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superficie del Hardware. La presente Garantía Limitada no cubre ningún tipo de 
software que pudiera acompañar al Hardware o que se encontrara instalado en el 
mismo. 
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3) Para realizar una reclamación en relación a un Defecto, ha de ponerse en 
contacto con ROUTE 66 durante el Período de Garantía por mail a través de 
www.66.com para explicar el Defecto y para obtener un número RMA 
(Autorización para la Devolución de Materiales), en caso necesario. Ha de 
devolver el Hardware durante el Período de Garantía, junto con una explicación 
del Defecto, a la dirección facilitada por ROUTE 66. Si surge algún defecto y 
ROUTE 66 recibe alguna reclamación al amparo de la presente Garantía Limitada 
una vez transcurridos los primeros ciento ochenta (180) días del Período de 
Garantía, ROUTE 66 podrá cobrarle los gastos razonables de envío y transporte 
que surjan de la reparación o sustitución del Hardware. Usted ha de atenerse a 
cualquier otro procedimiento de devolución estipulado por ROUTE 66, si lo 
hubiere. 
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4) Algunos países no permiten la exclusión o limitación de los daños. Aun cuando 
alguna de las partes de la presente Garantía Limitada fuera considerada inválida o 
de imposible aplicación, las partes restantes de la misma continuarán en vigor. 

5) La presente Garantía Limitada es la única garantía expresa realizada a su favor 
y sustituye a cualquier otra garantía expresa u obligaciones similares (si las 
hubiere) originadas por cualquier publicidad, documentación, embalaje u otras 
comunicaciones. 

6) Salvo en lo dispuesto por la Garantía Limitada y en la medida en que la ley 
aplicable lo permita, ROUTE 66 y sus proveedores ofrecen el Hardware "TAL 
CUAL Y CON TODOS LOS FALLOS QUE PUDIERAN CONTENER", y 
rehúsan mediante la presente cualquier otra garantía o condición, ya sea expresa, 
implícita o estatutaria, incluida, sin que suponga límite alguno, (si la hubiere) toda 
garantía implícita, obligación o condición de calidad satisfactoria, adecuación 
para un fin concreto, fiabilidad o disponibilidad, precisión o integridad de 
respuestas, resultados, elaboración, ausencia de virus, habilidad y cuidado 
necesario, todas ellas en relación con el Hardware, y la prestación o no prestación 
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de soporte u otros servicios, información, software y contenido relacionado a 
través del Hardware o de otro modo, que pudieran derivarse del uso del Hardware. 
Asimismo, no se ofrece garantía, o condición de disfrute y posesión plena, o no 
infracción para el Hardware. Esta salvedad no es de aplicación (i) a ninguna 
condición implícita de titularidad ni (ii) a ninguna garantía implícita de 
conformidad con la descripción. 

7) La presente Garantía Limitada no afecta a ninguno de los derechos provistos 
por la legislación nacional aplicable relativa a la venta de bienes de consumo. 

8) La presente Garantía Limitada no puede ser transferida a terceros. 
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9) Ni ROUTE 66 ni sus proveedores asumirán responsabilidad alguna ante usted o 
ante terceros respecto a ningún daño directo, indirecto, trascendente, 
intranscendente, o de cualquier otro tipo (entre los que se incluyen, en cada caso, 
sin que suponga límite alguno, daños por impericia en el uso del equipo o el 
acceso a los datos, pérdida de datos, pérdida de negocio, lucro cesante, 
interrupción del negocio o similares) derivado del uso o de la impericia en el uso 
del Hardware, incluso cuando ROUTE 66 haya sido avisado de la posibilidad de 
que se produzcan tales daños. 

10) Con independencia de los daños de cualquier naturaleza que haya podido 
sufrir (incluidos, sin limitación, todos los daños aquí referidos y todos los daños 
directos o generales ya sean por contrato o de otra naturaleza), la responsabilidad 
total de ROUTE 66 y cualquiera de sus proveedores estará limitada al importe 
abonado por usted por el Hardware. 

11) ROUTE 66 no asumirá responsabilidad alguna respecto a (i) ningún fraude 
por parte de sus empleados y/o agentes; o a (ii) ninguna declaración inexacta con 
carácter fraudulento por parte de sus empleados y/o agentes. 

12) Sin perjuicio de lo arriba mencionado, la responsabilidad de las partes en caso 
de muerte o daños personales derivados de la propia negligencia no tendrá 
carácter limitado. 


